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Declaragdo para a CE

Pela presente, a X-Rite, Incorporated, declara que este modelo esta em conformidade
c E com os requisitos fundamentais e outras disposi¢des relevantes da ou das Diretivas
2014/30/EU (EMC), 2014/35/EU (LVD) e RoHS 2011/65/EU.

Nota para a Comissao Federal de Comunicag¢des

NOTA: este equipamento foi testado e aprovado quanto ao cumprimento dos limites
estabelecidos para um aparelho digital de Classe A, de acordo com a Seg¢do 15 dos Regulamentos
da FCC. Tais limites sdo fornecidos para proporcionar uma protegdo razoavel contra interferéncias
prejudiciais quando o equipamento for operado em ambiente comercial. Este equipamento gera,
utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo instalado e utilizado de acordo com o
manual de instrugdes, podera causar interferéncias prejudiciais as comunicagées de radio. Existe a
probabilidade de que a operagdo deste equipamento em &reas residenciais cause interferéncias
prejudiciais, o que exigird que o usuario assuma os custos de corregdo das interferéncias.

Declaragao de Conformidade as Normas Industriais Canadenses
Este aparelho digital de Classe A estd em conformidade com a norma Canadense ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Informagdes sobre o Equipamento

A utilizagdo deste equipamento de forma diferente da especificada pela X-Rite, Incorporated é
passivel de comprometimento da integridade do projeto e poderd acarretar riscos de seguranga.

AVISO: este instrumento ndo é concebido para utilizagdo em ambientes em que haja risco de
explosdo.

Instrugdes para o descarte: deposite os Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos (REEE) nos pontos de coleta para sua reciclagem.

Nota de Propriedade

As informagdes contidas neste manual sdo dados de propriedade, com direitos reservados, da X-
Rite, Incorporated.

A publicagdo destas informagdes ndo implica em quaisquer direitos de reprodugdo ou uso deste
manual para nenhum outro objetivo que ndo o de instalar, operar, ou fazer manutengdo deste
instrumento aqui descrito. Nenhuma parte deste manual podera ser reproduzida, transcrita ou
traduzida para quaisquer idiomas ou linguagens de computador, em qualquer forma, ou qualquer
meio: eletrénico, magnético, mecanico, éptico, manual ou de outro modo, sem a permissdo prévia
por escrito de um funciondrio autorizado da X-Rite, Incorporated.

Patentes: www.xrite.com/ip
“© 2019, X-Rite, Incorporated. Todos os direitos reservados”

X-Rite® é uma marca comercial registrada da X-Rite, Incorporated. Todos os outros logotipos, nomes de marcas e de produtos
mencionados sdo propriedade de seus respectivos detentores.



Informagbes de Garantia

A X-Rite da garantia de 12 (doze) meses para este Produto (contados a partir da data de expedigdo desde
as instalagBes da X-Rite) quanto a defeitos em termos de materiais e de fabricagdo, salvo no caso de
aplicacdo de outra regulamentagdo local no tocante a periodos mais amplos. Durante tal periodo de
garantia, a X-Rite substituira ou consertard gratuitamente, ao seu proprio critério, as pecas defeituosas.

As garantias da X-Rite aqui expressas ndo abrangem falhas dos artigos em garantia resultantes: (i) de
danos apos a expedigdo, acidentes, abusos, uso indevido, negligéncia, alteragdes ou qualquer outro uso
em discordancia com as recomendagdes da X-Rite, com a documentagdo acompanhante, com as
especificagdes publicadas e com a prética padrao do setor; (i) do uso do dispositivo em um ambiente
operacional fora das especificagcdes recomendadas ou de falha em seguir os procedimentos de
manutencdo preconizados na documentagdo da X-Rite acompanhante ou nas especificagcdes publicadas;
(iii) de consertos ou servigos realizados por terceiros que ndo a X-Rite ou seus representantes autorizados;
(iv) de falhas dos artigos em garantia causadas pelo uso de quaisquer pegas ou consumiveis ndo
fabricados, distribuidos ou aprovados pela X-Rite; (v) de quaisquer acessérios ou modificagdes feitas aos
artigos em garantia que ndo tenham sido fabricados, distribuidos ou aprovados pela X-Rite. As pegas
consumiveis e a limpeza do Produto também n3do estdo abrangidas pela garantia.

A Unica e exclusiva obrigagdo da X-Rite quanto ao ndo cumprimento das garantias supracitadas serd o
conserto ou a substituicdo de qualquer pega, sem custos, que tenha sido devidamente provada como
defeituosa perante aceitagdo de tal fato por parte da X-Rite. Os consertos ou substituicdo efetuados pela
X-Rite ndo revalidardo uma garantia que ja tenha expirado de outra forma nem constituirdo motivo para
extensdo do periodo de uma garantia.

O cliente sera responsavel pela embalagem e envio do produto com defeito ao centro de servigos
designado pela X-Rite. A X-Rite pagara os custos de devolugdo do produto ao Cliente se o envio for para
um local dentro da regido na qual o centro de servigos da X-Rite estd localizado. O cliente sera
responsavel pelo pagamento de todas as despesas, taxas, impostos de envio e quaisquer outras despesas
relativas a devolugdo do produto para outros locais. Para obter os servigos em garantia, é necessario
apresentar a prova de compra na forma de uma nota de venda ou fatura recebida que constitua evidéncia
de que a unidade encontra-se dentro do periodo de Garantia. Ndo tente desmontar o Produto. A
desmontagem ndo autorizada do equipamento invalidara todos os termos da garantia. Entre em contato
com o Suporte Técnico ou o Centro de Servigos da X-Rite mais préximo, caso considere que a unidade ndo
esteja funcionando corretamente ou ndo funciona mais.

ESTAS GARANTIAS SAO CONCEDIDAS EXCLUSIVAMENTE AO COMPRADOR E SUBSTITUEM TODAS E
QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO, APTIDAO PARA UM PROPOSITO OU APLICAGAO
ESPECIFICOS E NAO INFRAGAO. NENHUM EMPREGADO OU AGENTE DA X-RITE, ALEM DE UM
FUNCIONARIO DA MESMA, ESTA AUTORIZADO A DAR QUALQUER GARANTIA EM ADIGAO AS
PRECEDENTES.

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A X-RITE SERA RESPONSABILIZADA POR QUAISQUER PERDAS OU CUSTOS
PERANTE O COMPRADOR EM TERMOS DE FABRICAGAO, OU POR SUAS DESPESAS GERAIS, LUCROS
CESSANTES, REPUTACAO, OUTROS GASTOS, OU QUAISQUER PREJUIZOS INDIRETOS, ESPECIAIS,
ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES, RESULTANTES DO INCUMPRIMENTO DE QUALQUER UMA DAS
GARANTIAS, INCUMPRIMENTO DE CONTRATO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE CIVIL ESTRITA, OU
QUALQUER OUTRA DOUTRINA JURIDICA. QUALQUER QUE SEJA O CASO, A RESPONSABILIDADE MAXIMA
DA X-RITE SOB QUALQUER DISPOSIGAO DO PRESENTE CONTRATO ESTARA LIMITADA AO MONTANTE
REALMENTE PAGO PELO COMPRADOR PELOS PRODUTOS OU SERVICOS FORNECIDOS PELA X-RITE QUE
ORIGINEM A SOLICITAGAO.
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1. Introdugdo e Configuragao

O instrumento VS3200 é utilizado para avaliar e identificar cores em aplicagdes
industriais.

O instrumento |é amostras de cor provenientes de uma variedade de materiais incluindo
papel, pldstico, artigos téxteis e diversos outros objetos pintados. E possivel configurar o
instrumento para medir uma area de 2 a 12 mm de didametro sobre uma amostra.

0 V53200 precisa de uma fonte de alimentagdo CA e de uma porta de comunicagdo USB
com o computador anfitrido. As conexdes localizam-se na parte traseira do instrumento.

Botdo de operagdo e
indicador de estado

Conexdes USB e da
fonte de alimentacdo
(na parte de baixo)

Trilho deslizante

Como Usar Este Manual

O objetivo do presente manual é fornecer os procedimentos de configuragao,
operagdo e manutencdo geral do instrumento. InformacgGes especificas sobre as
fungdes do programa estdo disponiveis no sistema de ajuda do aplicativo.

Conteudo da Embalagem

A embalagem do instrumento devera conter todos os itens listados a seguir. Caso
algum destes itens esteja faltando ou danificado, entre em contato com a X-Rite ou
com o representante autorizado.

e Instrumento VS3200 com e  Material documentacional e de
referéncia integrada de calibragdo registro

e  Cerdamica verde e suporte e  Certificado de calibragdo

e Cabo deinterface USB

e  Suporte de fundo Acessorios opcionais

e  Conjunto de limpeza e Suporte do Instrumento VS3-802

e  Fonte de alimentagdo (X-Rite P/N e Suporte Ajustavel do VS3-800
SE30-210) e cabo de energia e  Suporte de Bancada do VS3-810



Conexdo do Adaptador de CA

1. Verifique se a voltagem indicada na fonte de alimentac3o estd de acordo com a
voltagem da linha de CA da sua area.

2. Passe o plugue pequeno da fonte de alimentagdo através da abertura do cabo
situada na lateral do instrumento.

3. Insira o plugue no conector de entrada na parte traseira do instrumento.

EspecificagcGes da Fonte de
Alimentagdo Elétrica

Entrada: 100-240 V 50/60 Hz
Saida: 24VDCa2,5A

Entrada do
adaptador de CA

Orificio do cabo esquerdo

Orificio do cabo

4. Conecte o cabo de energia destacével na fonte de alimentagdo e, depois, o
cabo de energia na tomada de CA da parede.

Existe risco operacional se for utilizada uma outra fonte de alimentagdo que
nao a SE30-210 da X-Rite.

Conexao do Cabo USB

IMPORTANTE: é necessario instalar o controlador USB antes de conectar o
instrumento ao computador.

1. Instale o aplicativo do programa caso ainda n3o o tenha feito. Consulte a
documentagdo do programa informatico para informag&es adicionais.

2. Passe a ponta quadrada do cabo USB através da abertura dos cabos no lado
esquerdo ou direito do instrumento.

3. Insira a ponta quadrada do cabo USB no conector situado na parte traseira do
instrumento.

4. Conecte o cabo USB a uma porta disponivel no computador.



Entrada USB

Orificio do cabo

Canaleta de cabos

A canaleta localizada na parte traseira do instrumento é utilizada para prender no
lugar os cabos de alimentagdo de energia e de comunicagdao USB. A canaleta ajuda
a evitar que os cabos se soltem inadvertidamente ou que interfiram com as
medigdes das amostras ou com a limpeza quando o instrumento esta apoiado
sobre a parte traseira. A canaleta é utilizada quando os cabos estdo direcionados
pelo lado direito do instrumento.

Canaleta de cabos

Botdo de Operagao
O botdo de operagdo é utilizado para iniciar uma medigdo apds a amostra ser
colocada sob o trilho deslizante.

Indicador de estado

O indicador de estado informam acerca das vdrias condigdes do instrumento, tais
como os estados da calibragdo e da medigdo. Consulte a seguir para informagdes
sobre as demais condigdes do indicador.

e Desligado: o instrumento esta desligado (ndo conectado).

e Azul fixo: iniciando antes de carregar o programa interno ('firmware').

e Azul pulsante: o instrumento esta em modo de espera.
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e Verde fixo: o instrumento esta calibrado e pronto para medir.

e Verde piscante: medi¢do ou calibragdo em andamento.

e  Vermelho fixo: concluida a inicializagdo do programa interno ('firmware'),
pronto para conexdo ou ndo calibrado.

e Vermelho piscante: modo de erro do equipamento (‘hardware'), ndo é possivel
medir nem calibrar.

Indicador de estado

Botdo de Operagdo

Posi¢oes do Trilho Deslizante

O trilho deslizante do instrumento tem trés posi¢Ges para execugdo de varias
fungGes. A seguir, veja as imagens da posigao do trilho deslizante a partir das partes
frontal e inferior do instrumento.

Posi¢do de Medicdo e de Calibragdo dos Sensores

Laterais

Posi¢do de Calibragdo do Branco

Posi¢do de Limpeza




2. Medicao de Amostras

O instrumento mede as amostras sob o trilho deslizante situado na parte inferior.
Pode medir a cor de quase todas as superficies secas, limpas e que sejam
razoavelmente planas. A amostra precisa ficar plana e parada abaixo do trilho
deslizante. A amostra pode ser visualizada em uma janela de antevisdo dentro do
aplicativo para um facil posicionamento.

Informagdes Importantes sobre as Amostras
e Aadreade medi¢do da amostra precisa ter um didametro de 2 mm a 12 mm.
e Aamostra precisa ser opaca (sélida), ndo transparente nem translucida.

. Devera ser mantida uma forma constante de posicionamento para o
padrdo e para as amostras a fim de obter melhores resultados.

e  Aregido de medigdo de interesse devera estar centralizada na abertura de
medigao.
e Amostras com formatos fora do comum precisam de um dispositivo de

montagem para permitir o posicionamento correto abaixo do trilho a elas
destinado.

° Para amostras muito finas, certifique-se de colocar a amostra sobre o
suporte de fundo préprio para tanto antes das medigdes. O suporte
proporciona a cor de fundo adequada para garantir a obtengdo da
exatiddo da medicao.

Para utiliza-lo, posicione o instrumento diretamente sobre o suporte de
fundo.

Suporte de fundo

e  Para obter melhores resultados nas medigdes das cores, posicione a
superficie da amostra de forma a que esta fique paralela (ou plana) em
relagdo aos quatro pés do instrumento.



Procedimento de Medicdo

1.
2.
3.

Inicie a fungdo de matizagdo de cores no aplicativo.
Certifique-se de que o trilho deslizante esta na posi¢do de medigdo.

Coloque a amostra sob o trilho deslizante até que a drea a medir fique
posicionada dentro da janela de vista prévia no aplicativo do computador. Se a
amostra que estd sendo medida preenche toda a janela de antevisdo, pule
para o Passo 5, ja que ndo ha necessidade de ajustes do alvo. Se a amostra
nao preenche toda a janela de antevisdo, continue com o Passo 4 para
informagdes sobre como ajustar o tamanho do alvo para encaixar a amostra.

NOTA: se a amostra for grande ou tiver um formato incomum, posicione o
instrumento sobre sua parte traseira e coloque a amostra contra o trilho
deslizante. Utilize a janela de antevisdo no aplicativo para guiar a amostra até
a posicdo de medicdo desejada. Consulte a proxima pagina para uma
ilustragdo sobre o posicionamento.

Trilho deslizante

Amostra
No aplicativo, selecione a drea de medigdo de Grande (12 mm) a Pequena (2
mm) usando o cursor Tamanho do Alvo. O valor predefinido é igual a 12 mm.

Inicie a medigdo pressionando o botdo Operagdo no instrumento ou a partir
do aplicativo do programa.

A cor do indicador de estado muda de verde fixo para verde piscante durante
uma medigdo.

Técnica de Posicionamento de Amostras Grandes




3. Limpeza do Instrumento

O instrumento precisa de muito pouca manutengdo para assegurar anos de
operagdo confidvel. Contudo, a fim de proteger seu investimento e para manter a
exatiddo das medigOes, execute alguns procedimentos de limpeza simples uma vez
por semana.

Limpeza Geral
Limpe as partes externas do instrumento com um tecido limpo umedecido com
dgua ou com uma solugao de limpeza suave.

é NOTA: NAO use nenhum tipo de solvente para limpar o instrumento, visto que
tais produtos poderao danificar a superficie do corpo do instrumento.

Limpeza das Lentes do Instrumento (semanalmente ou sempre que
houver contaminagao visivel)
Importante: o instrumento tem de ser calibrado apds a limpeza das lentes a fim

de assegurar a exatiddao das medi¢oes das amostras. Consulte a Sec¢do 4 apos a
limpeza.

NOTA: o uso de um pano rustico ou uma fricgdo demasiadamente forte poderao
arranhar a superficie das lentes e acabar provocando danos permanentes.
1. Coloque o instrumento sobre a parte posterior.
2. Posicione o trilho deslizante do instrumento para tras a fim de ter acesso as
lentes.
[

—_

3. Usando um dos lengos de limpeza fornecidos com o instrumento, limpe todas
as quatro lentes empregando um movimento circular.
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Lentes

Lentes

Lengo de

4. Vire o instrumento de volta 3 posicdo vertical e limpe as referéncias de
calibragdo. Consulte o item Limpeza das Referéncias de Medigdo e de
Calibragdo do Branco a seguir.

Limpeza da Referéncia de Calibragdo do Branco (semanalmente ou
sempre que houver contaminagao visivel)

Tenha cuidado ao limpar as referéncias de calibragdo. A exatidao das medigdes das
cores depende diretamente da manutencdo das referéncias de calibragdo limpas e
isentas de contaminag@es. Tenha cuidado para ndo tocar as superficies das
referéncias durante as calibragGes e as medigdes normais. Ambas as referéncias
brancas sdo cruciais para as calibragdes e as medigdes.

1. Coloque o trilho deslizante do instrumento na posi¢do de calibracdo do
branco.

2. Utilize ar comprimido filtrado, a baixa press3o, para remover sujeiras ou
detritos da referéncia branca. Se for necessaria uma limpeza mais profunda,
utilize uma das toalhinhas fornecidas.

3. Coloque o trilho deslizante do instrumento na posi¢do de medigdo.
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4. Utilize ar comprimido filtrado, a baixa press3o, para remover sujeiras ou
detritos da referéncia de medigdo. Se for necessaria uma limpeza mais
profunda, utilize uma das toalhinhas fornecidas.

Atengado: se a referéncia de medigdo ou de calibragdo for limpa com as
toalhinhas fornecidas com o instrumento, espere até que a referéncia esteja
totalmente seca antes de fazer uma medigdo ou uma calibragdo.

5. Faga uma calibragdo do branco. Consulte a Se¢&o 4 para obter o
procedimento.
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4, Calibrando

0 V53200 deve ser calibrado pelo menos uma vez por dia. A referéncia de calibragdo
vem montada sobre o trilho deslizante do instrumento. Consulte o procedimento de
calibragdo descrito a seguir.

Ap0s iniciar uma calibragdo:

1. Seainda ndo o fez, posicione o trilho deslizante do instrumento de modo que
a referéncia de calibragdo do branco fique situada debaixo das lentes.

Referéncia de calibragdo

Trilho deslizante na posicdo de calibragdo

2. Selecione a opgdo apropriada no aplicativo do programa para iniciar a
medicao de calibragdo do branco.

3. Apds a medigdo de calibragdo do branco, a cor do indicador de estado muda
de verde piscante para vermelho fixo. Coloque o trilho deslizante do
instrumento na posicdo de medigado.

Trilho deslizante na posi¢do de medigdo

4. Selecione a opg¢io adequada no aplicativo do programa para iniciar a medi¢do
de calibragdo dos sensores laterais.

5. Apds concluir a calibragdo da janela de alvo, a cor do indicador de estado
muda de verde piscante para verde fixo. Isso indica que o procedimento de
calibragdo foi concluido com éxito.
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5. Apéndices

Informagbes sobre Servigos

A X-Rite oferece servigos de conserto de equipamentos aos seus clientes. Devido a
complexidade dos circuitos eletrénicos, todos os consertos dentro e fora da garantia
devem ser efetuados em um Centro de Assisténcia Técnica Autorizado. No caso de
consertos fora da garantia, o cliente pagara os custos do transporte e do conserto
do instrumento ao centro de assisténcia técnica autorizado, e o instrumento devera
ser remetido na embalagem original, completo e sem modificagGes, junto com
todos os acessoérios fornecidos.

A X-Rite, Incorporated possui escritdrios espalhados ao redor do mundo. Podera
contatar-nos por meio de um dos métodos a seguir:

Para localizar o centro de assisténcia técnica da X-Rite mais proximo, visite
nosso sitio eletrénico na Internet (www.xrite.com) e clique no item
Contate-nos.

Para ajuda via eletroénica, visite nosso sitio na Internet em
(www.xrite.com) e clique no item Suporte. Vocé poderd, entdo, procurar
atualizagGes de software ou de firmware, pesquisar artigos de palestras,
ou consultar perguntas frequentes que poderdo lhe ajudar a solucionar
rapidamente muitos problemas operacionais comuns.

Envie um e-mail ao Suporte Técnico (casupport@xrite.com) detalhando seu
problema e mencionando suas informagdes de contato. Use “V$3200” na
linha de assunto da sua mensagem de correio eletrénico.

No caso de perguntas sobre compras, ou para pedir cabos e acessorios,
visite o nosso sitio eletronico na Internet (www.xrite.com) ou contate o
distribuidor ou centro de servigos da X-Rite que lhe seja mais préoximo.

Podera também enviar problemas e questdes ao escritdrio local da X-Rite
que vem listado em nosso portal na Internet. Além disso, podera contatar
a X-Rite usando um dos nimeros de telefone listados na contracapa deste
manual.
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Dicas para Solugdo de Problemas

Antes de contatar o Departamento de Suporte da X-Rite com respeito a problemas
do instrumento, experimente aplicar a(s) solugdo(&es) descrita(s) a seguir. Se o
problema persistir, contate-nos por meio de um dos métodos listados na segdo
Informagdes sobre Servigos.

O instrumento nao responde:

e  Certifique-se de que a fonte de alimentagdo esteja conectada ao
instrumento e a tomada CA da parede.

Erro de medigdo ou os resultados parecem estar sem exatidao:

e Aslentes estdo sujas e precisam de limpeza. Consulte o item Limpar as
Lentes do Instrumento na Segado 3.

. Problema com a amostra ou com o posicionamento da mesma. Consulte o
item Informagdes Importantes sobre as Amostras na Segdo 2.

Repetidas falhas de calibragao:

e Limpe areferéncia de calibragdo do branco. Consulte o item Limpar as
Referéncias de Calibragdo na Segdo 3.

Repetidas falhas de medi¢ao de amostras:

e Aslentes estdo sujas e precisam de limpeza. Consulte o item Limpar as
Lentes do Instrumento na Secado 3.

e  Certifique-se de que a amostra esteja sendo posicionada corretamente.
Consulte o item Informagdes Importantes sobre as Amostras na Segado 2.

e  C(Calibre o instrumento.

e  Feche e reinicie o aplicativo.

O instrumento e o aplicativo ndo se comunicam:
e  Confira a conexdo do cabo USB.

e  Feche e reinicie o aplicativo do programa. Se isto ndo resolver o problema,
reinicie o computador.

e  Desligue o instrumento, ligue-o novamente e veja se o problema
desaparece.
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Especificagcdes Técnicas

Geral

Normas de Seguranga Atendidas

Tipo de Instrumento: Espectrofotometro

UL 61010-1,

Geometria de Medigéo: 45°/0°

Uso: somente interno

Monocromador: roda de filtros giratdrios

Altitude: 2.000 m

Fonte de Luz: LED de espectro integral

Grau de Poluigéo: 2

Area de Medigéo: tamanho da leitura
pontual virtual varidvel (2 mm — 12 mm)

Sobrecarga: categoria Il

Sensor de Imagens: 'chip' de cdmera CMOS

Desempenho

Distdncia de Medigédo: 1.96 polegadas
(50 mm)

Tempo de Aquecimento: 60 segundos

Tolerdncia a Profundidade do Campo de
Medigédo: +0.09 polegadas (2,5 mm)

Tempo de Medigdo: < 8 segundos

Temperatura de Operagdo: 10 °C - 40 °C
(32 °F — 104 °F) ambiente

Tempo de Ciclo: 1 segundo (intervalo entre
medigdes)

Umidade Operacional: 0% - 85 %
ndo condensante

Rejeigdio da Luz Ambiente: 1000 Lux

Temperatura de Estocagem: -40 °C a 70 °C
(-40 °F a 158 °F)

Repetitividade do Branco: 0,025 DEab

Voltagem Operacional: 24\VDCa 2,0 A

Correlagdo Interinstrumental: média de
0,15 DEab

E/S de Comunicagéo: USB 2.0 (Conector de
Interface Tipo B)

Intervalo de Calibragdo: >= 24 horas

Dimensdo Total:

Comprimento: 9.75 polegadas (24,76 cm),
Largura: 7.1 polegadas (18,03 cm), Altura:
7.25 polegadas (18,41 cm)

Area de Medigdo: 2 mm a 12 mm

Faixa Espectral: 400 nm a 700 nm

Intervalo Espectral: 10 nm

Vida Util: 7 anos (alvo)

Peso: 5.55 Ib (2,51 kg)

Vida Util dos LED: 15.000 medi¢des/ano

Especificagdes e projeto de construgdo sujeitos a alteragbes sem notificagdo prévia.
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Verificagdo Cromatica da Ceramica Verde
1. Execute um procedimento de calibrag¢do, caso ainda ndo o tenha feito.
Consulte a Segdo 4, Calibrar.

2. Certifique-se de que o trilho deslizante esta na posi¢do de medicdo.

3. Posicione o instrumento sobre a parte traseira e acople o suporte da ceramica
ao trilho deslizante inserindo primeiro o pino, situado na parte de baixo, no
orificio existente no trilho e girando-o para cima. Os imas no lado de baixo
manterdo preso o suporte da ceramica no trilho deslizante.

Suporte da ceramica

Pino Orificio

NOTA: A borda superior do suporte da ceramica precisa sobressair-se da
extremidade do trilho para assegurar que esteja adequadamente assentada.

Posi¢do correta Posi¢do Incorreta

4. Retire atampa protetora da cerdmica verde.
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5. Certifique-se de que a cerdmica verde esteja de frente ao trilho deslizante e
posicione a ceramica com o "entalhe para baixo" sobre o suporte da ceramica.
Abaixe em dire¢do a fenda do suporte da ceramica até que o entalhe fique
alinhado com a lingueta na parte inferior.

Cerdmica verde

Entalhe

Lingueta

Ceramica verde
posicionada
corretamente

6. Inicie o procedimento de verificagdo da cerdmica verde a partir do aplicativo
do programa.

7. Depois da medic3o, retire a ceramica verde do suporte préprio e recoloque a
tampa protetora.

8. Guarde a cerdmica verde e o suporte préprio em um local seco e livre de
poeira, protegidos contra a exposi¢ao direta a luz.
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bd Xerite

Sede Corporativa

X-Rite, Incorporated

4300 44th Street SE

Grand Rapids, Michigan 49512

Telefone: 1 800 248 9748 ou 1 616 803 2100
Fax: 1 800 292 4437 ou 1 616 803 2705

Sede Europeia

X-Rite Europe GmbH
Althardstrasse 70

8105 Regensdorf

Suica

Telefone: (+41) 44 842 24 00
Fax: (+41) 44 842 22 22

Sede da Asia do Pacifico

X-Rite Asia Pacific Limited

Suite 2801, 28th Floor, AXA Tower
Landmark East, 100 How Ming Street
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong
Telefone: (852) 2568 -6283

Fax: (852) 2885 8610

Visite www.xrite.com para obter as informacdes de contato do escritério
mais préximo de sua area.
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